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Important information

DISCLAIMER

THE INFORMATION IN $ DOCUMENT 1S SUBJECT TO CHANGE
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r CDTV player box

Open the box and slide the CDTV player out. Remove the polystyrene end caps
and packing material, open the small carton that you find and lay all the contents
out on a clear surface. Check the contents for completeness. You should have the
following:

A remate controller with 2 separately packed "AA"

A selection of three different cables:

1. Power Cable 2. Steren audio cable with 2 RCA/Phono plugs

3. A cable to connect to the TV set (according to the CDT
this cable will vary).

model you bought

RF cable (for PAL CDTV P

SCART/PERITEL cable (for non-PAL CDTV

Players with scart connection)

=

A €D Caddy complete with your free
"Welcome" disc

This booklet




Connecting your CDTV player

Place the CDTV Player on a stable, level surface away from heat, moisture, orf
ivibrations. Do not block the ventilation slots on the top or sides of the player orf
{the ventilation fan slots on the back. Disconnect your TV, VCR and all equip-
iment from power while connecting the CDTV Player.
To connect your CDTV Player to a TV set or VCR using the RF
connections:

If you have a VCR and a TV :

Disconnect the cable leading from your VCR to your TV set. Connect

% this cable from the VCR to the back of the CDTV player to the port

marked with this symbol Y z

Back of
Television

CDTV Player

If you have a TV set and no VCR :
Disconnect the antenna or cable leading into your TV set (the connection
is sometimes marked ANTENNA-IN, 75 0, RF-IN, or VHF-IN). Connect

the antenna cable to the back of the CDTV Player to the port marked with
this symbol Y .

Antenna

T
[

Back of
Television

CDTV Player TV O

Connect one end of the RF cable that was shipped with your CDTV player into the
port on the back of the CDTV player marked with this symbol ™ .

Connect the other end of the RF cable to the port on the back of your TV (where
your antenna or cable TV used to be attached).




Connecting your CDTV player

To connect your CDTV Player to a TV set or VCR using the SCART connec-
tions :

SCART Cable
TV Out

CDTV Player
Connect one end of the SCART cable that was shipped with your CDTV player to
the SCART port on the back of the CDTV player

Connect the other end of the SCART cable to the SCART port on the back of your
TV or VCR.

T n BTy 1
IThe Welcome disc accessories section contains information on how to :onnecj

|your CDTV Player to other video, audio and computer equipment.

Remove the sliding door on the back of the Remote Control, insert the two AA bat-
teries, replace door.

Plug in all your appliances at the mains and switch on. The CDTV Player is swit-
ched on using the large button on the front left comer and a green LED will be

Select an unused programme number or the VCR channel on your TV set. Tune the
programme (following the manufacturer’s instructions) until the CDTV logo
appears on the screen.



Connecting your CDTV player

Insert your Welcome disc inside its caddy into the front panel of the CDTV Player
and wait until the title has "loaded” (a minute or so0). Then ensure the volume is set
to a comfortable level and sit back and let the disc take you through an introduction
to CDTV.

The Welcome disc contains valuable
instructions on how to use your CDTV
Player and the remote control. We
suggest you view the entire Welcome
disc before using other CDTV titles.

CDTV Player

s+e W ARNING***

NEVER PLACE ANY DISC INTO THE CDTV PLAYER UNLESS IT IS
|INSIDE A CADDY! PUTTING A DISC IN THE PLAYER WITHOUT THE
CADDY WILL DAMAGE YOUR DISC AND COULD DAMAGE YOUR

| TROUBLE?
If you do not get a picture or sound
Turn off the equipment and check all connections before trying again.
If there is excessive noise or interference:
lake sure your TV is set to an appropriate channel or the VCR and your VCR is
tuned in.
If a disc does not start after a few moments:
Try ejecting the disc and re-insert it into the player. If the disc still does not start try
another disc. If this fails contact your CDTV dealer
If a particular CDTV disc does not seem to operate smoothly or does not
respond when you press buttons on your remote control;
Try pressing the JOY/MOUSE button on your remote control ONCE. If the problem |
still persists try replacing the batteries in the remote control unit. |
If the title screen turns a hade of red when you insert a disc
The disc is not a CDTV title or the disc is defective. Contact the disc supplier. |
If the green light next to the power butter does not come on when you push the |
pawer button on the front of the player: |
Try pushing the power-button on the remote control. If the problem still persists
__contact your CDTV dealer, |




Informations importantes

RESTRICTION DE GARANTIE:

LES INFORMATIONS CONTENUES DANS CE DOCUM PEUVENT
ETRE MODIFIEES SANS PREAVIS. ELLES NE REPRESENTENT AUCUN
ENGAGEMENT DE LA PART DE LA SOCIETE COMMODORE, QUI
N’ENGAGE EN AUCUN POINT SA GARANTIE OU SA RESPONSABILITE,
EXPRESSE OU IMPLICITE EN CE QUI CONCERNE LES PRODUITS
DECRITS CI-DESSOUS. LES INFORMATIONS COMMUNIQUEES SONT
JOINTES ICL. COMMODORE NE POURRA EN AUCUN CAS ETRE TENU
POUR RESPONSABLE DE TOUT DOMMAGE DIRECT OU NON, Al
L OU CONSECUTIF, QUEL QU'EN SOIT L'ASPECT LEGAL, RES
TANT D'UNE PLAINTE CONCERNANT LES INFORMATIONS CONTENU-
ES DANS CETTE PRESENTE NOTICE, MEME SI LA POSSIBILITE DE
DOMMAGE Y EST ABORD!

AVERTISSEMENT:

Seuls les accessoires munis de cdbles blindés (tels que les périphériques
d’entrée et de sortie, terminaux, imprimantes, etc...) doivent étre connectés sur ce
matériel. Des interférences pourraient se produire si vous n’observez pas cette
régle. Toute modification effectuée sur le matériel et non expressément approuvée
par la tierce partie garantissant le matériel, est susceptible d*annuler le droit d"utili-
sation de 1'équipement.

ATTENTION:

Cet équipement est conforme aux réglementations et directives réy
pagation des interférences pouvant affecter les postes de radio ou de télévision in-
stallés dans un appartement. Si les conseils d’installation donnés par le constructeur
ne sont pas observés, de telles interférences peuvent survenir. Consultez éventuel-
lement votre revendeur Commodore, ou tout autre technicien radio ou TV si c’est
le cas.

ant la pro-

© Tous droits réservés 1990, 1991, Commodore Electroaics Limited

Ci Ie logo C des marques Commedare Electronics
TR e P T B s s pays,

CDTV et Commodore Dynamic Total Vision sont des marques déposées par Commodore
Electronics Limited, aux Etats-Unis et dans de nombreux autres pays




Quel est le contenu de la boite du lecteur CDTV

Ouvrez le carton et sortez le lecteur CDTV. Enlevez les embouts de polystyréne
protégeant les cotés du lecteur, ainsi que le reste de I'emballage. Ouvrez le petit
carton qui se trouve au fond, et posez tout son contenu sur une surface propre. Vé-
rifiez que tous les éléments suivants s”y trouvent :

Un lecteur CDTV Une télé-commande et ses deux piles
(IEC R, 0w AA)

Une sélection de trois différents cables
1. Cible secteur 2. Cible audio STEREO, i fiches CINCH

S ="

3. Un ciible permettant de se brancher sur le poste de télévision (différents
types de cibles existent selon le modéle de lecteur CDTV dont vous disposez). 11
peut s”agir de I'un des cibles suivants:

Un cordon antenne (pour les lecteurs CDTV  Un cible PERITEL (pour les lecteurs non PAL, avec

PAL) connexion PERITEL)
Cette brochure Une cartouche pour disque CDTV fournie avec votre
disque de présentation

(©)

10



Branchement de votre lecteur CDTV

[Posez le lecteur CDTV sur une su.rf;;:-e-p.lane. qui n’est pas exposée & une source|
de chaleur, & de I"humidité ou 4 des vibrations. N'obturez pas les grilles de ven-|
tilation se trouvant sur le haut ou les cotés de votre lecteur CDTV, ni celles|
pplacées sur la face arriére du lecteur. Débranchez du secteur votre poste de télé-

ision, votre magnél pe, et tout I'é qui y est relié, afin de branch:
le lecteur CDTV en toute sécurité.

Comment brancher votre lecteur CDTV sur un poste TV ou un ma-
gnétoscope en passant par le cible antenne:
Si vous disposez d’un téléviseur et d’un magnétoscope:
Débranchez le cordon antenne allant du magnétoscope & votre télévi-
seur. Branchez-le sur le lecteur CDTV, sur la prise marquée du

1?_ symbole Y (antenne).

Lecteur CDTV

tléviseur

Si vous disposez d’un téléviseur, mais pas d’un magnétoscope:
Débranchez le cordon antenne de votre téléviseur. La prise est souvent
marquée ANTENNA-IN, 75 £, RF-IN, ou UHF/VHF-IN. Branchez le cible

’%_aur le lecteur CDTV, sur la prise marquée du symbole Y (antenne).

]
= 1
Dos du téléviseur

BrancheZ & |'arriére de votre lecteur CDTV I'une des extrémités du cible antenne
fourni avec le lecteur CDTV. La prise correspondante est marquée du symbole ] .
Branchez & I'arriére de votre téléviseur (sur la prise normale de 'antenne) 1"autre
extrémité du cordon antenne fourni avec le lecteur CDTV,

Antenne
==

i e oo | Ga);

Lecteur CDTV Sortie TV




Branchement de votre lecteur CDTV

Comment brancher votre lecteur CDTV sur un poste TV ou un magnétoscope
en passant par les fiches PERITEL:

Entrée PERITEL TV Dos LI';"

1léviseus)
Cable PERITEL
Sortie TV

Lecteur CDTV

Branchez & I'arriére de votre lecteur CDTV I'une des extrémités du cordon
PERITEL fourni avec le lecteur CDTV.

Branchez sur la prise PERITEL se trouvant & I"arriére de votre téléviseur, ou de
votre magnétoscope, 1'autre extrémité du cible PERITEL.

Le disque de présentation CDTV comporte sous la rubrique "Accessoires” de
plus amples informations précisant comment brancher le lecteur CDTV sur
éo, audio, ou informatiques.

d"autres équipements v

Enlevez le couvercle du logement des pi ué & I'arriére de la télé-commande
Mettez en place les deux piles biton IEC R6, puis refermez le couvercle.

Branchez tous les cables secteur et mettez vos appareils en marche. Pour allumer le
lecteur CDTV, il faut appuyer sur la touche de marche/arrét placée sur sa face
avant gauche. Le témoin vert (DEL) sallume lorsque le lecteur est en marche.

Sélectionnez un canal libre, ou directement le canal du magnétoscope sur votre té-
léviseur. Réglez la chaine ou le canal (selon les recommandations du fabricant)
jusqu’a ce que le logo CDTV apparaisse clairement a I"écran,



Branchement de votre lecteur CDTV

le disque de p »n CDTV dans la cartouche puis dans le lecteur
CDTV. Patientez pendant que le titre se charge (ce qui dure environ | minute).
Assurez-vous ensuite que le volume sonore est réglé comme vous le souhaitez. In-
stallez-vous confortablement pour suivre la présentation du disque CDTV.

Le disque de présentation CDTV comporte des in-
formations utiles, précisant comment utiliser le
B8 Lecteur CDTV lecteur CDTV et sa télé-commande. Nous vous
e conseillons de regarder et d’écouter le disque de
e présentation en entier avant d'exploiter tout autre

*** ATTENTION***
NE JAMAIS PLACER DE DISQUE SANS LA CARTOUCHE DANS LE|
IL EUR CDTV. NE PAS UTILISER LA CARTOUCHE POUR INTRO-|
DUIRE UN DISQUE CDTV ENDOMMAGERA LE DISQUE, ET PEUT|
EGALEMENT DETERIORER VOTRE LECTEUR CDTV.

RECHERCHE DES PANNES

Vous n'avez pas d'image, ou de son:
teignez les apparcils, puis vérifiez tous les branchements avant d'essayer une nou-
velle fois.

Si le bruit ou les interférences sont trop importantes:
Assurez-vous que le canal de votre wéléviseur ou de votre magnétoscope est bien ac-
cordée.

Si le disque CDTV n'est pas foncé au bout d'un instant.
Essayez d'éjecter le disque, et de I'introduire une nouvelle fois. 5'il ne démarre tou- |
jours pas, ressortez-le et essayez d"utiliser un autre disque CDTV. Si vous n'obtenez
toujours pas de résultat, reprenez contact avec votre revendeur

Si un disque CDTV particulier ne semble pas fonctionner correctement, ou ne

réagit pas lorsque vous appuyez sur | 'une des touches de votre télé-commande:
Essayez d'appuyer unc fois sur la touche JOY/MOUSE de votre télé-commande. Si le

probléme n’est pas ¢l les piles de la
Si I'écran d'introduction dr: titre se colore en rouge lorsque vous introduisez le|
disque:

Soit il ne s’agit pas d'un titre CDTV, soit le disque CDTV est défectueux. Recontac-
ter en ce cas le fournisseur de votre disque.
Si ie témoin de marche (vert) placé d cété de la touche de marche/arrét, ne|
s ‘allume pas lorsque vous appuyez sur cette touche: |
Essayez d'appuyer sur la touche de marche/arrét de votre (élé-commande. Si le pro-
bléme persiste, reprenez contact avec votre revendeur.




Informazioni importanti

DECLINAZIONE DI RESPONSABILITA:

LE INFORMAZIONI CONTENUTE IN QUESTO DOCUMENTO SONO
SOGGETTE A MODIFICHE SENZA ALCUN PREAVVISO E NON IMPLICA-
NO ALCUN IMPEGNO DA PARTE DELLA COMMODORE. CON QUESTO
DOCUMENTO LA COMMODORE NON PRESTA ALCUNA ASSICURAZIO-
NE O GARANZIA, ESPRESSA O IMPLICITA, PER I PRODOTTI IVI DES-
CRITTI. LE INFORMAZIONI CONTENUTE IN QUESTO DOCUMENTO
SONO DESCRITTE "COME SONO". IN NESSUN CASO LA COMMODORE
SARA RESPONSABILE PER DANNI DIRETTI, INDIRETTI, ACCIDENTALI
O CONSEQUENZIALI SOTTO QUALUNQUE ASPETTO LEGISLATIVO, RI-
SULTANTI DA RECLAMI CHE POSSONO DERIVARE DALLE INFORMA-
ZIONI IVI CONTENUTE, SEBBENE SIA STATA AVVISATA DELLA POSSI-
BILITA DI TALI DANNL

AVVERTENZA:
Questo app hio pud essere coll soltanto ad i dotati di cavi di
massa sch i (ciog i di ingr ita, terminali, panti, ecc.). Il

funzionamento con altri accessori pud provocare interferenza nelle comunicazioni.
Eventuali migliorie o modifiche all’apparecchio non espressamente approvate dalle
parti responsabili per la conformitd, provoca la decadenza dell’autorizzazione
all’uso dell’apparecchio.

ATTENZIONE:

Questo apparecchio ¢ conforme alle norme ed alle regolazioni previste per con-
ferire notevole protezione contro interferenze radio e televisive nelle installazioni
residenziali. Tali interferenze possano verificarsi se |'apparecchio non & installato
osservando rig le i del . Se io, chi il
fornitore Commodore od un tecnico radio-televisivo specializzato.

_O Copynﬁl mo. lwl della [‘amdm E]ﬁmm Limited

smumadnmluum
CDTV ¢ Commodore Dynamic T aan.mmmdelhtmmumumn
Limited negli Stati Uniti ed in molti altri Paesi.

imited







